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A peter da is vldtitudet de videncia da la revducióa zapatilla qua vMé a pail ir de 

fllO  d «tlada do Morelos, t i rdativaeieo te licit tarrea««« y anrnulrnr m la nclualidad... 
las caatat épicas quo entonen nuestros campesinos can voi frav» y acampanados par 
tu leseperatie “ta)e quinte", insuumenio da las antiguot cantadoras moldeases 

la la actualidad p^s^mtltlucione! cullutdet, han intentado ratcatar, cuidar, 
eoe servar y dtlundir, asta palióte eceibe da aucstra aiúsica liadaclatial; aa par eH«c 
pod« «as ao|ai la aeligua sensibilidad poético-muiical qua intliumenlaba ¿campesina 
mat eiaosa. Da alla sla duda sao lastres an dileteatei épocas las antiguos vallas del han 
da Amilpas y la Caóada da Cuernavaca, taa mencionados en sus cantos.

/baque poca estudiada su múska tradicional, en lo particular creemos qua al astada 
da Mar alas tiene su propia Itseaoada en malario musical, aunque lambida na podemos 
dejar de teda las mfluenciat qua facilitate* de comunidades de las astadas da Méncq, 
Puebla y Gueriem, que limitan can aueska entidad.

Aa tes deli revalue ida, durante y después da aMa, se intuito musicalmente d  “corride", 
•• sus divdaas versiones predominando las épicas y románticas, ya que en osla tènere 
se crea y recreate al cempenno, qua ente la Ielle de medios de comunicación, trata da 
cantar y caoler su vida celidiana.

Casi «¿alúa túcese pasé desapartada pan atlas canterei 
Oesg raciedameete, en ta actualidad et una herencia cultural «al campraaAda y paca 

ettudioda, casi s*a pasividades de que tos medies de dilusión te interesen por otta, aa 
muclies da las u sas mtnimúada tafún dcaa tos dueAos de tas mediai da difusión par 
aa antier dentin del “estile’* de la mútica camorciiL  Diarlaemi nosotras, trasaadoaal 
y de “cutarra musicar1.

k  parecer el mis represaalativo compositor do la época ya mencionada lia 2*9 
Maictree Sdva. Nadie coma ét. segua dicen les propias cantadme*. Peía cantor cua 
tener* y ongmebdad sus vivencias en al periodo rtvelucionorie y lambida después de él.

Coa Marciana Suva también «vieron toda su épece una pléyade de les más aati|uos 
cae ladero) de tas cuales sa tenia memoria, desireciadamante Hay que reconocer que 
leda tu produce ida está (asi perdida, tilos son Fausta Ramiro;. Vicente íerier, Rdugio 
y Juae Montes. Guadalupe Sánete*. Camilo Moteles, Elias üondofuei, I ederco Recorre, 
etc. Además de les cea ledo* es que ttofataa a las lanas de Mweius y que veniaa del sur 
de Guaríate, Pueblo y el Estada da Miuc* que iasiraciadamenta te tan perdido tus 
aemtres. Marciana Silva trida can luí propia, al prapia Federico Becerra te trata can 
ta suata respeta.

“Oee Marciane Sdva ser de mi aleación
tonra de mi ostedo primer llevador
es ua fian capirne de mi estimación
a qtaoe nos oIolIos triada aa la ocasión
duslre versista, noble peo sedar *
sus (ratos recuerdqs (tete en ad versién
su lama invencible do ua groe trovador". »

Marciana Sdva ta sida el (rea olvidada de la miitka papular moreteo se, fue el croni ti a- 
canter japabsle que etlu* pendiente de cuanto acantecía para tiasmilirla a través da 
tus coates. Oes persea ajes de la lilerotuie /apalisla, conlemprnáneot de Marciana te 
dodicaa artkulaa oa tomenaie. Cortes Royos A*tés y Octavie Par (padre!, entre erutos 
nos tocen una especio de retíala tablado. Peí lo describe coma, un vietante de piocha 
cempi demente cana, de caliéa Mancai huarache! y sombrero do polola, que oa ta 
revducido lue cnmpoAere tato potable de los rebeldes que aatifé tus penas y canté sus 
altfdoa en les campamento«, con sus improvisados “corneal”, al son del tan quinta 
tarda y música papular, puso letra y mùsica a tes hachas más enlabios de ta revuiucténM.
• Avilés par tu parta la describa come “rebelde par convicción, can espíritu da 

Mtdandad y halaran! deber, ya que también sufné ta mtsma que sus hermanos da
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Morolos; lúea las Mas revniucianariat a campeesar ta amargura da las días da lucha 
can al rasguea de tu buje quinte y el coate de sus corridas".

Carne remoto da su personalidad diremos, quo tenia una gran henradti Intdoctud y 
para muestra nos deió les siguientes versea:

"No diié te que nn et cierto, 
yo nunca pueda mentir 
porque na quia«« qua después da nutrii 
se critique mal de mT 

la  las artos 30 del presante ligio, atiaba aa tu apogee la música popular y tradicional 
jta MmatoL-Pnr funda Panul cyando lue fObemjMlordd esladoje dia _̂
un gran tntpuise en tns lamosas Mutuos I tarale*" uig.ini:àli.itiui Cucr'oavjca en 
elle« habla un premm en los lomas de canciones regionales. VeAmotto cómo so 
desarrollaba el corlamon. "Septiembre 15 de 1931, tnunla un campesino en canciones 
regionalet. Un campesino do JumiUepec, [pigmento Punto, se llama el triunfador que 
estuvo en compe lancia con Ina 7 mis escogidos trovadores múdenles. LI Ielle lue 
intimine pues can le cnncién “Amor o la Patria“, sin mentas m inltuenciai edraftat, 
can toda ta purera y tenedle! del alma popular móldense caliticaioe y observan* los 
maestres dd Conservatorio Nacional de Musica, losé Pomas y Silvestre Revudtas. tt 
puado astuvocompuesto por el pidesnr Mamad León, compositor Manod Genis Guevara 
y Juventino Pineda, Jole do Prensa; nn petbcipó Marciano Sdva“ .

A rali dd btunln de L pigmento Puerro, varios lévenos erti sia s moreteases surgieren, 
contándose entre oint Üprdo Careta, Jerónimo Hartera J„ Italas Al anís, Leopolae Valle, 
Julio Escobado, loor no lambión ganadores en tns últimas tornees de lot lamosos y casi 
olvidadas "Juegos ítorales“*.

A estas al tutes en I SU, tal paraca qua hubo ua datiate ea ette «ungimiento mutfcal 
regional, d asineria ae tue continuo, te pudieron poner las tasas para establecer y 
Imtalecer una cornéala musical prapia da ta canción mor dense, pero latió ta cansinada 
y d cariAe por la palna chica. U t corridos tanta tcvducmnatm« como románticos han 
ida perdiendo su imperlane ta en tot puebles campesinos. Aunque todavía siguen 
sobreviviendo cantadme! que tuardan ta más pura tradición corta ton Fdu Trajo da 
Ocdepec, Teodorn Sani amarla da Tlayacapan, Mauro e Ignacio Vargas de Caahuulia, 
Aniceto Arena (a| "El Maconas" de los Horont; francisco (clúuj Cuüérrer y Addio 
Almama de Santa Cna.

iOtatal_ahora si te Nafa aa esfuerza tarta para retentar nuestra música tradicional
moldease que trnnde o de safar acor aa virtud dd Impacia brutal y de la compel encía 
desigud que despimf o le música camorciel y antro ambas tienden a despiaiai asías 
importantes manilosíncronas musientes popularas mutdensos.

¿Conoces Morelos?
Cuemavaca

Par Suda 6ARZA T. tt i C0NZAII2
Canade defama a América, tai etpaAaks aacantraron infinidad de leagues que 

tenían tnaidos dttUnlat a tu prrqdn idioma. La consecuencia, que corrainpieroa tas 
palabras que escucharan, escribiendo tos nombras da lutar sefún les captaba tu ai* 
do, Cuaunáhuac fue trentlmmeda nn Cuernavaca.

Lns laponlmicat pmueniantes do te cultura náhua eslia fermadot por ima e variai 
raíces, y un tuhm que deuda localidad. Esleí ralees, están en rdnción a lo que ca­
recí« ila d lugar: ya son la abuudnncin de agua, la Inrma de las montatoi, d color 
de let piedras, at bpe da vegetación, la dase do le« cerros, ele.

Asi tenemos que d sigmlitado do Cuemavaca es:

CUAUNAMUAC JUNU AL KUSQUC
CuaufilO- irhd 
nahudd- pmtn, on, ceaca 
—c - lugar
La graNa empleada par let ladfgeaat etli lermada por d f life do ua itbd dibufada 

a su manera convencmnd. compueslo por una rail cdmeada en rofo da dotide sale 
el trance que to dmde ea Iret ramat, una central a cantmujcida dd tionce y las 
dras das a les leans. £f Mlaja remain las ramas en gê ns. A la nuiad aprnunudamea* 
la dd treace so to qaild ua pequoAn rectingule e manera da bnca y enltenle do dsta 
ta pinid uaa vduia horiinatd. timbde do ta pdabra.

Un dimantn muy impnrteate ea ta ideatlficadéa de lot gMfot os su col 
cual te epege batiente a le neturnleia.

(n la escritura nnhua lns gbfns snn ampCdee do emaeia distinta, por • 
aa este topónimo d primer gbfo correspondo e un árbol, et do tipo directo 
le que dibu|eion es le que significo, ta enmbin d «efunda, la boca y ta di 
la pdabra. son do bpe robus, es decir que prnietoa dgo que te perece por s> 
pote aa per su significada (el nahue et tu tengunp y nahuac quera decir*, j 
a corcel

£t «dea do lee tura de etla escritura et lógico oa d teabde de fie aduralei; 
muestra de osle leñemos que les esirdles siempre se poadráa aniba y u 

dgTTira  "f em también nar-que lomar an cuente que la I» 
hacia de dmocha a uquiorda y coniinuebe do úqmerda e derecha (como la li 
que sa ara un campe de cultivo, e esto te le Mame builrófedoni, por etla 
virgule de le pdabra puede escribirse de un ledo e do otro.

TE INFORMAMOS QUE:
La Hacienda de Apanquetzalco
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Canttnáa..

Hace elguaat aAet Negé e mis manos un eapodlente tobra Apenque!zalc 
oíd le pueden tenlir let vcititudet e que ettnban sujetos les Kacandados r 
patada antes da! edvemmieaio de la ore del vapor y la declricidad y debido i 
a las guerrea laieslmes y a le drástico üuciuactón de precios. Un rosunme t 
espediente es lo siguiente; Desdo d oAf de ttyp j|pn Luis Pérni Pdocios rocti 
set cnnldadet de dinero pera aviet dd tu Hq ó̂fla llamada Apanqudialco 
a erülat de la pobladóa de Vaulepoc. Habiéndote tfocluada una juntt el ?Q c 
in de lt&l, entre d apoderado de Don Lint, d Üc. Den Jeté Hitaiie El fuera 
Dea Jeté Looaarde Porodo come repreteataale id  Sr. Dea Jeté Domroga Mas 
donde te puto en clara que par liquidación de cuenUt halla á  31 de dicte. 
1I!>0 tdia debiendo d Sr. Pérei Pdncmt d Sr. Rascón te turne de 30.Sb0.IC 
procedentes de diversas ■inistraemnes hechos durante d aáa para diverso 
que tuve que venficar y rayet do hocionda y además habla abtenlde que ar 
ve dd eAo de llSt d Sr. Retcén lo tununitirata mina 30,000.00 pesos Po 
so ocordé que une porte do etla deuda te pagarte en e2ucer d precie do di* 
lo nrroae do (I kilos) y lo otro parta so pegarla ponteada o disposición dd 1 
da lodo le enker y eüd que produjere le monclonodo heciende pero vond 
cuente dd Sr. Pdrei Potocies y que cenduido lo mdmnda de IIS I ti liquida 
cueotos y le que residiese e cargo dd Sr. Pérai Pal ocies te dividiera per aviar 
dase la pnmora cea parle de le cosecho de ette eAo y le otra con tet predi 
la ae IIS2.

. Por dilmentet ranaet aa pude Dea Luis cumplir cna le pactada tablead 
tóie dguaat rensueñes de trucar halla (mué do IIS1  j  aode eo 1152, po 
so tiro ve nueve centróle per d cuol Apanqueüaice debía el Sr. Rascón la c 
de Sfi.979 J l  peses cuyo pago se tarta ae let siguientes tórminet cada aAe a 
áe desde d 30 dd |umn de 1153 te entregerán I4.244.SS peses e aee la cuai 
dd adeudo tdaf, testa d 30 de Jumo de tiSfc con cuya abone qjedará cutí ai 
monie le deuda.

Pora gaiantuar el page de etle cantidad ae sóée se gravd la flaca cea aaa r 
per igud eaoudad, tiae que d Sr. Porodo idiciió d evd de tu tormén̂  d 
Dea Aagd Péiai Palee tes. Par cautos do tuerto meyor ae fue comerte ota 
tus pegos por lo que d 30 do noviembre do 1ISS. batiéndose ye veedde 
pnmmot piares y ptóauae e venemso d úllime. dn que d ocreodor efOKi! 
dmoches por contidmecmnes d deudor y en especid d Crd. Don Angd Pét 
cmt, per ote raión te convocó o une (unta aa la cual te ptepute une nueve 
ción boje las clausulas y cendcinnes siguientes: la. d Sr. Crd. Pérel Pelaci 
suya prapia la expresada deuda de S6,9/9.SI pesas y se obliga a pagar e> 
gmentes términos d 31 de diciembre de 1IS5 entiegerá d Sr. Petado le c 
do 7,9/ÜJt pesos. A les éÜ.OOOJX) pesos resteatos u  agregaráa por vía ét 
ea cinco aftas la caalidad de 7,350 00 pe tet y d letal remitente de 5̂ 350.1) 
terá liquidada per d Crd. Pérer Paladot ae eauabdadet dd 11,270.00 pasos 
d primor page el 3) de diciembie de 1151 y d úfeme a sea d quinte d no 
ea d aAe do 1160.

Para garanillar d cumplimieale Dea Aagef Péroi Petadas hipetoci ledos 
aes. espocialmmila la haciende e ingenie de Sen Sdvedor Miacdlán, la cual 
aAe estaba por adiudcnto n§r ta c#««luiión da U latlamenlaria do su paA 
Don Ireocisco Pérez Pdacms, d cual talleció en Cuernovaca d W  de marre ó

Per haber lallecido d Sr. Rascón d 30 do marre de ld5S y habiéndose l< 
Iros de tas cinco pegos y quedando par pagerso le cooüded de 27,540.00 t 
Sr. Pmedo convoco e une nueve teumón en ta cuat netifice que d toldo do I 
deberá bqmdorte d Sr. Jnsé Martle Rascón, luje de Don Dmmngn, pm vdunta 
so dd primer dbaceo Dan Manud Rascón, pnmagamle del diluola

A pesar do haberse liquidada puntualmente te deuda pm alguna talón aa i 
caacdado la hipoteca que pesaba sobre Sea Salvador MiaceUin, per le que e 
de 1B65. e petición de Don Angel, oe inmediato accede Don Martin Rascón a I- 
tación, nn habiendo sido posible hacerse en d Ubre de registre de hipotecas d 
pac, oa virtud do que tes lumias tevducienories hablan incendtedo ledo d 
dd Juxgade de Letras eo ates aatermres y habiéndote melado d nueva regn 
desde d aAe dd 1151
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